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@ Turn on/off power and pair
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@ Multi-function Button (MFB) to skip track

>/l
Press
"

Press x2

l4<¢

Press x3

»

Press +

- Press and hold

I

Press x2 +
Press and hold

Play or Pause

Next track

Previous track

Skip track forward

Skip track backward
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@ Multi-function Button (MFB) to control calls

[ Answer call
Press
/F Reject call
Long Press
4'/ Hang up current call and
switch to second call
Press
12
c c Switch calls
Long Press

@ Multi-function Button (MFB) to manage 2 calls at the same time

[ Hang up current call and
switch to second call
Press
12
Switch calls

Long Press
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Step 1:
Step 2:
Step 3:

Step 4:

To use ShareMe™ function

ShareMe™

ShareMe™ enables sharing
your audio with another set of
JBL wireless headphone
features ShareMe™.

Pair and connect the headphone to a source device.

Pause music or disengage voice calls from the source device.

Press ShareMe™ button once on the first headphone then LED
starts blinking rapidly. This headphone is ready to connect to the
second headphone.

Press ShareMe™ button twice on the second headphone then
LED starts blinking slowly. LED stops blinking after

ShareMe™ connects. Play the music on the source device.
Two headphones are ready to share the music.

Press ShareMe™ button once to disconnect.

For more details on using the ShareMe™ function, visit our
website JBL.com.
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ShareMe™ permet de partager votre flux audio avec un autre casque JBL sans
fil compatible ShareMe™.

Etape 1 : Jumelez et connectez le casque & un appareil source.

Etape 2 : Mettez la musique en pause ou mettez fin aux appels vocaux de
|'équipement source.

Etape 3 : Appuyez une fois sur la touche ShareMe™ du premier casque.
L'indicateur lumineux se met a clignoter rapidement.
Ce casque est prét a se connecter au second casque.

Etape 4 : Appuyez deux fois sur la touche ShareMe™ du second casque.
L'indicateur lumineux se met a clignoterlentement.
Le clignotement s'arréte une fois la connexion ShareMe™ établie.
Lancez la musique sur I'appareil source.
Les deux casques sont préts a partager la musique.

Appuyez sur la touche ShareMe™ pour vous déconnecter.

Pour en savoir plus sur I'utilisation de la fonction ShareMe™,
rendez-vous sur notre site Web JBL.com.

ES

ShareMe™ permitecompartirsu audio con otrojuego de auricularesinaldmbricos
JBL quecuente con ShareMe™.

Paso 1: Empareje y conecte el auricular con un dispositivo de origen.

Paso 2: Pause la musica o finalicelasllamadas de vozdesde el dispositivo de
origen.

Paso 3: Pulse el boténShareMe™ una sola vez en el primer auricular.
El LED empezaréa a parpadear rapidamente. Este auricular
estalistoparaconectarse con el segundo auricular.

Paso 4: Pulse el boténShareMe™ dos veces en el segundo auricular.
El LED empezaré a parpadear lentamente. EI LED deja de parpadear
en cuantoShareMe™ se conecta. Reproduzca la musica en el
dispositivo de fuente. Los dos auricularesestanlistosparacompartir
la musica.

Pulse el boténShareMe™ una sola vezparadesconectar.

Para obtenermasinformaciénsobre el uso de la funcionShareMe™,
visitenuestrositio web JBL.com.
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A funcao ShareMe™ permite partilhar o dudio com outros auscultadores sem fios

JBL que tenham ShareMe™.
Passo 1: Emparelhe e ligue os auscultadores a um dispositivo de fonte.

Passo 2: Coloque a musica em pausa ou termine chamadas de voz no
dispositivo de fonte.

Passo 3: Prima o botdo ShareMe™ uma vez nos primeiros auscultadores;
o indicador LED comega a piscar rapidamente. Esses
auscultadores estao prontos para estabelecerem ligagao aos
segundos auscultadores.

Passo 4: Prima o botdo ShareMe™ duas vezes nos segundos auscultadores; o
indicador LED comega a piscar lentamente. O indicador LED deixa de
piscar ap6s a ligacao através de ShareMe™. Reproduza a musica no
dispositivo de fonte. Os dois auscultadores estdo prontos para

partilhar a musica.

Prima o botao ShareMe™ uma vez para terminar a ligagéo.

Para obter mais informagdes sobre a utilizagao da fungao ShareMe™,
visite o site JBL.com.

DE

Mit der ShareMe™-Funktion kannst Du Deine Audioinhalte an einen anderen

JBL-Kopfhérer mit integrierter ShareMe™-Funktion tbertragen.

Schritt 1: SchlieBe den Kopfhorer an das Gerét mit den gewiinschten
Audioinhalten an.

Schritt 2: Halte die Musikwiedergabe oder die Anrufe an dem angeschlossenen
Gerét an.

Schritt 3: Driicke zuerst einmal auf den ShareMe™-Knopf auf dem ersten
Kopfhorer. Die LED-Anzeige fangt an schnell zu blinken. Der Kopfhérer
ist jetzt bereit fUr die Verbindung mit dem zweiten Kopfhorer.

Schritt 4: Dricke zweimal den ShareMe™ —Knopf auf dem zweiten Kopfhorer.
Die LED-Anzeige fangt an langsam zu blinken. Sobald die
ShareMe™-Verbindung hergestellt wurde, hort die Anzeige auf zu
blinken. Spiele die Musik vom angeschlossenen Gerat ab.

Die Musik kann jetzt auf den beiden Kopfhdrern gehdrt werden.

Driicke den ShareMe™-Knopf einmal, um die Verbindung zu trennen.

Weitere Informationen zur Nutzung der ShareMe™-Funktion findest
Du auf unserer Internetseite: www.JBL.com.
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ShareMe™ consente di condividere la tua musica con un‘altra serie di cuffie JBL

wireless dotata diShareMe™.
Fase 1: Accoppia e collega la cuffia ad un dispositivo sorgente.

Fase 2: Mettiin pausa la musica o disattiva le chiamate vocali dal dispositivo
sorgente.

Fase 3: Premi il pulsante ShareMe™ una volta sulla prima cuffia :
il LED inizia a lampeggiare velocemente. Questa cuffia & pronta per la
connessione alla seconda cuffia.

Fase 4: Premi il pulsante ShareMe™ due volte sulla seconda cuffia:
il LED inizia a lampeggiare lentamente. Il LED smette di lampeggiare
una volta attivo ShareMe™. Riproduci la musica sul dispositivo sorgente.
Le due cuffie sono pronte a condividere la musica.

Premi il tasto ShareMe™ una volta per disconnetterti.

Per ulteriori informazioni sull'utilizzo della funzione ShareMe™,
visita il nostro sito JBL.com.

NL

Met ShareMe™ kunt u audio delen met een andere JBL draadloze hoofdtelefoon
met ShareMe™.

Stap 1: De hoofdtelefoon aansluiten en koppelen op een bronapparaat.

Stap 2: Muziek pauzeren of de telefoonfunctie van het bron apparaat
uitschakelen.

Stap 3: Druk een keer op de ShareMe™ toets van de eerste hoofdtelefoon.
De LED gaat snel knipperen. Deze hoofdtelefoon kan nu worden
aangesloten op de tweede hoofdtelefoon.

Stap 4: Druk twee keer op de ShareMe™ toets van de tweede hoofdtelefoon.
De LED gaat langzaam knipperen. De LED stopt met knipperen
als ShareMe™ verbinding maakt. Muziek afspelen op het bronapparaat.

De twee hoofdtelefoons zijn klaar om de muziek te delen.

Druk een keer op de ShareMe™ toets om de verbinding te verbreken.
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ShareMe" lar deg dele lyd med et annet sett tradlese JBL-hodetelefoner med
ShareMe™.

Trinn 1: Pare og tilkoble hodetelefonen til en kildeenhet.
Trinn 2: Sett musikken pa pause eller deaktiver samtaler fra kildeenheten.

Trinn 3: Trykk p& ShareMeTM-knappen pa den ferste hodetelefonen én gang,
sé vil LED-lampen begynne & blinke raskt. Hodetelefonen er na Klar til &
kobles til den andre hodetelefonen.

Trinn 4: Trykk p& ShareMeTM-knappen pé den andre hodetelefonen to ganger,
s vil LED-lampen begynne & blinke sakte. LED-lampen slutter & blinke
nar ShareMeTM er koblet til. Spill av musikken pé kildeenheten.

To hodetelefoner er klare til & dele musikk.

Trykk pé& ShareMeTM-knappen én gang for & koble fra.

Vil du ha mer informasjon om bruk av ShareMe"-funksjonen,
méa du ga til nettstedet JBL.com.

Fl

ShareMe™ mahdollistaa &&nen jakamisen toisten langattomien JBL-kuulokkeiden

kanssa, joissa on ShareMe™.
Vaihe 1: Yhdista kuulokkeet l&hdelaitteeseen.
Vaihe 2: Keskeytd musiikki tai vapauta aanipuhelut lahdelaitteesta.

Vaihe 3: Paina ShareMe™-painiketta kerran ensimmaisissa kuulokkeissa,
jolloin merkkivalo alkaa vilkkua nopeasti. Naméa kuulokkeet ovat
valmiit yhdistettavaksi toisten kuulokkeiden kanssa.

Vaihe 4: Paina ShareMe™-painiketta kahdesti toisissa kuulokkeissa, jolloin
merkkivalo alkaa vilkkua hitaasti. MERKKIVALO lakkaa vilkkumasta,
kun ShareMe™ muodostaa yhteyden. Toista musiikkia lahdelaitteella.
Kahden kuulokkeet ovat valmiit jakamaan musiikkia.

Irrota painamalla ShareMe™-painiketta kerran.

Lisétietoja ShareMe™-toiminnon kayttamisesta 16ydat
verkkosivustoltamme osoitteesta JBL.com.
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OyHKUMA ShareMe™ no3sonaeT NpeaoCcTasnATL 4OCTYN K BalWMM ayanodaiinam
[IONONHUTENbHBIM 6ECMPOBOAHBIM HayLHMKaM JBL, NOAAePKMBAIOLLMM GYHKLMIO
ShareMe”.

War 1: Co3paliTte Napy v NOAKMIOUNTE HaYLWHUKK K YCTPONUCTBY-MCTOUHMKY.

War 2: HDV\OCTBHOBMTG BOCNpPOU3BEAEHNE MY3bIKM U MPEPBUTE rONOCOBbIE
3BOHKN Ha yCTpOVICTBE'MCTOHHV\Ke.

LWar 3: OpHOKpPaTHO HaxMmiTe KHOMKY ShareMe™ Ha nepBbIx HayLHMKaX, NOCne Yero
NOMXeH HauaTb ObICTPO M1raTb CBETOAVOAHDIN MHAMKATOP. ITO O3HAYaET, YTo
HAYLWHNKN MOXHO MOAKMOYNTL K APYIMM HayWHVKaMm.

LWar 4: [Iza pasa HaxmuTe KHOMKy ShareMe™ Ha BTOPbIX HayLUHWKaX, NOCNE Yero AOoMmKeH
HayaTb 6bICTPO MUraTh CBETOAVOAHIN MHAVKATOP. VIHAKMKATOP NepecTaHeT MuraTh
nocre NOAKIIYEHNA Yepe3 dyHKLMIo ShareMe ™. HauHuTe nnv npofonxmTe
BOCMPOM3BEIeHIE My3bIK Ha YCTPOICTBE-UCTOYHMKE. Tenepb IBOE HayLIHUKOB
NPeAoCTaBNAIOT APYr APYry COBMECTHbI AOCTYN K My3blKe.

[InA OTKNIOUEHWA HaxmumTe KHoMKy ShareMe”,

JlononHutenbHble CBeAEHNA 06 1CNONb30BaHWMM GYHKLMN
ShareMe” cm. Ha Hawwewm Beb-caiite JBL.com.

sv

ShareMe™ gor att du kan dela ditt ljud med ett annat par tradiésa JBL-horlurar

som har ShareMe™.
Steg 1: Parkoppla och anslut horlurarna till en kéllenhet.
Steg 2: Pausa musiken eller inaktivera rostsamtal pa kallenheten.

Steg 3: Tryck pa knappen ShareMe™ en gang pa det forsta horslursparet
sé& borjar LED att blinka snabbt. Dessa hérlurar &r nu klara att ansluta
till det andra horlursparet.

Steg 4: Tryck pa knappen ShareMe™ tva ganger pa det andra horslursparet
sa borjar LED att blinka langsamt. LED slutar blinka nar ShareMe™
ansluter. Spela upp musiken fran kéllenheten. Bada horlursparen kan
nu dela musiken.

Tryck pa knappen ShareMe™ en géng for att bryta anslutningen.

Mer information om att anvénda ShareMe™ finns pa var webbplats,
JBL.com.
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ShareMe™ ger det muligt at dele din lyd med en anden JBL tradles hovedtelefon
med ShareMe™.

Trin 1: Par og forbind hovedtelefonen til en kildeenhed.

Trin 2: Seet musikken pa pause eller frakobl opkald fra kildeenheden.

Trin 3: Tryk pa knappen ShareMe™ én gang pa den ferste hovedtelefon,
0g sa begynder LED'en at blinke hurtigt. Denne hovedtelefon er
klar til at forbinde med den anden hovedtelefon.

Trin 4: Tryk pa knappen ShareMe™ to gange pa den anden hovedtelefon,
og s begynder LED'en at blinke langsomt. LED'en stopper med
at blinke, nar ShareMe™ forbindes. Spil musikken pa kildeenheden.
To hovedtelefoner er Klar til at dele musikken.

Tryk pa knappen ShareMe™ én gang for at frakoble hovedtelefonen.

Beseg vores websted JBL.com for yderligere oplysninger om
brugen af ShareMe™-funktionen.

JP
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ShareMe™ memungkinkan berbagi audio dengan headphone JBL wireless lain
yang memiliki fitur ShareMe™.

Langkah 1: Pasang dan hubungkan headphone dengan perangkat sumber.

Langkah 2: Pause musik atau putus panggilan dari perangkat sumber.

Langkah 3: Tekan tombol ShareMe™ satu kali pada headphone pertama,

lampu LED akan berkedip dengancepat. Headphone siap
dihubungkan dengan headphone kedua.

Langkah 4: Tekan tombol ShareMe™ dua kali pada headphone kedua, lampu

LED akan berkedip denganperlahan. Lampu LED akan berhenti
berkedip setelah ShareMe™ tersambung. Mainkan musik dari
perangkat sumber. Kedua headphone siap untuk berbagi musik.

Tekan tombol ShareMe™ satu kali untuk memutuskan
sambungan.

Untuk informasi lebih lanjut tentang fungsi ShareMe
website kami di JBL.com.

, kunjungi
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Advanced 50mm drivers

Dynamic frequency response: 20-20kHz
BT frequency range: 2.402-2.480GHz
BT transmitter power: <4dBm

BT transmitter modulation:
GFSK /4 DQPSK 8-DPSK

Support BT 3.0, A2DP v1.3, AVRCP v1.5,
HFP v1.6, HSP v1.2

Maximum SPL: 115dB @ 30mW
Rated power input: 30mW

Microphone sensitivity:
-42dBV/Pa @ 1kHz

Battery type: Lithium polymer
(3.7V, 730mAh)

Music playing time: 18 hours
Talk time: 27 hours

ES
¢ Unidades avanzadas de 50mm

Intervalo dinamico de frecuencias:
20 - 20 kHz

Gama de frecuencia BT:

2,402 - 2,480 GHz

Potencia del transmisor BT: < 4 dBm

Modulacion del transmisor BT:
GFSK /4 DQPSK 8-DPSK

Admite BT 3.0, A2DP v1.3, AVRCP v1.5,
HFP v1.6, HSP v1.2

SPL méximo: 115dB @ 30mW
Potencia de entrada nominal: 30mW

Sensibilidad del micréfono:

-42 dBV/Pa a 1kHz

Tipo de baterfa: Litio y polimero
(3,7 V, 730 mAh)

¢ Tiempo de reproduccién de musica
18 horas

Tiempo de conversacion: 27 horas

FR

Haut-parleurs avancés de 50 mm

Plage de fréquences dynamique : 20-20 kHz
Plage de fréquences BT : 2,402 - 2,480 GHz
Puissance de I'émetteur BT : <4 dBm

Modulation de I'émetteur BT :
GFSK /4 DQPSK 8-DPSK

* Prise en charge de BT 3.0, A2DP v1.3,
AVRCP v1.5, HFP v1.6, HSP v1.2

SPL maximum : 115 dB a 30 mW
Puissance d'entrée nominale : 30 mW

Sensibilité du microphone
-42 dBV/Paa 1 kHz

Type de batterie : Lithium polymere
(8,7 V, 730 mAh)

¢ Durée de lecture de la musique : 18 heures

* Durée de conversation : 27 heures

PT
Controladores avangados de 50 mm

Resposta em frequéncia dinamica:
20-20 kHz

Gama de frequéncias Bluetooth:
2,402-2,480 GHz

Poténcia do transmissor Bluetooth: < 4 dBm

Modulag&o do transmissor Bluetooth
GFSK /4 DQPSK 8-DPSK

Suporte BT 3.0, A2DP v1.3, AVRCP v1.5,
HFP v1.6, HSP v1.2

Nivel méximo de presséo sonora:
115 dB @ 30 mW

¢ Poténcia nominal de entrada: 30 mW

Sensibilidade do microfone:
-42 dBV/Pa @ 1 kHz

Tipo de bateria: polimero de litio
(8,7 V, 730 mAh)

Tempo de reprodugdo de musica: 18 horas

Tempo de conversagao: 27 horas
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* Hochwertige 50mm-Lautsprecher

Dynamische Frequenzabhéngigkeit:
20-20kHz

BT-Frequenzbereich: 2,402-2,480GHz
BT-Ubertragungsleistung: <4dBm

BT-Ubertragungsmodulation:
GFSK /4 DQPSK 8-DPSK

Unterstiitzt BT 3.0, A2DP v1.3,
AVRCP v1.5, HFP v1.6, HSP v1.2

Maximaler Schalldruckpegel:
115dB bei 30mW

Nenneingangsleistung: 30mW

Mikrofonempfindlichkeit:
-42dBV/Pa bei 1kHz

Batterietyp: Lithium-Polymer
(3,7V, 730mAh)

Wiedergabedauer: 18 Stunden

Sprechdauer: 27 Stunden

NL
Geavanceerde 50mm drivers

Dynamisch frequentiebereik: 20-20kHz
BT frequentiebereik: 2,402-2,480GHz
BT transmittervermogen: <4dBm

Bluetooth zendermodulatie:
GFSK /4 DQPSK 8-DPSK

Ondersteunt BT 3.0, A2DP v1.3,
AVRCP v1.5, HFP v1.6, HSP v1.2

Maximum SPL: 115dB @ 30mW
Nominaal opgenomen vermogen: 30mW

Microfoon gevoeligheid:
-42dBV/Pa @ 1kHz

Type batterij: Lithium polymeer
(3,7V 730mAh)

Tijdsduur muziek spelen: 18 uur
Spreektijd: 27 uur

Evoluti driver da 50mm

Risposta in frequenza dinamica: 20-20kHz
Gamma di frequenza BT: 2.402-2.480GHz
Potenza trasmettitoreBT: <4dBm

Modulazione trasmettitore BT:
GFSK n/4 DQPSK 8-DPSK

Supporto BT 3.0, A2DP v1.3, AVRCP v1.5,
HFP v1.6, HSP v1.2

SPLmassimo: 115dB @ 30mW

Potenza nominale in ingresso: 30mW
Sensibilita microfono: -42dBV/Pa @ 1kHz
Batteria: ai polimeri di Litio (3.7V, 730mAh)
Autonomia in riproduzione: 18 ore

Autonomia in conversazione: 27 ore

NO
Avanserte 50 mm drivere

Dynamisk frekvensrespons: 20-20 kHz
BT frekvens rekkevidde: 2,402-2,480GHz
BT sendereffekt: <4 dBm

BT-sender modulasjon: GFSK, n/4 DQPSK,
8DPSK

Stotte BT 3.0, A2DP v1.3, AVRCP v1.5,
HFP v1.6, HSP v1.2

Maksimal SPL: 115 dB @ 30 mW
* Rangert strom-inntak: 30 mW
Mikrofonfolsomhet: -42 dBV/Pa @ 1 kHz

Batteritype: Lithium polymer
(3.7 'V, 730 mAh)

Musikk spilletid: 18 timer
Taletid: 27 timer
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Pitkélle kehittyneet 50 mm:n ohjaimet

Dynaaminen taajuusvaste: 20-20kHz
BT-taajuusvaste: 2.402-2.480 GHz
BT-lahettimen teho: < 4 dBm

BT-lahettimen modulaatio:
GFSK n1/4 DQPSK 8-DPSK

Tuki seuraaville: BT 3.0, A2DP v1.3,
AVRCP v1.5, HFP v1.6, HSP v1.2

Maksimi SPL: 115dB @ 30mW
Nimellisottoteho: 30 mW
Mikrofonin herkkyys: -42dBV/Pa @ 1kHz

Akkutyyppi: Litiumpolymeeri
(3,7V 730 mAh)

Musiikin toistoaika: 18 tuntia
Puheaika: 27 tuntia

sv
Avancerade 50 mm-enheter

Dynamiskt frekvensomfang: 20-20 kHz
BT frekvensintervall: 2.402-2.480 GHz
BT-séndarens effekt: < 4 dBm

BT-séndarens modulation:
GFSK n/4 DQPSK 8-DPSK

Stdder BT 3.0, A2DP v1.3, AVRCP v1.5,
HSP v1.2, HFP v1.6

Max SPL: 115 dB @ 30 mW
Klassad effekt in: 30 mW

Mikrofonens kénslighet:
-42 dBPa/V @ 1 kHz

Batterityp: Litiumpolymer (3,7 V, 730 mAh)
Musikuppspelningstid: 18 timmar
Taltid: 27 timmar

RU

YnyuweHHble S50-M1NNMMETPOBbIE MeMOPaHbI
 [InHamnyeckas YacToTHaA XapaKTepnCTMKa:
20 Tu-20 Kriy
® YacToTHbIf AnanasoH Bluetooth: 2402-2480 My
® MowHocTs nepegatyuka Bluetooth: makc.
4 nb/mMBT
Mopynauwa nepepatuvika Bluetooth: laycc.
UaCTOTH. MOAYNALMA TT/4 OTHOC. KBaAPaT. $a3.
MOZYN OTHOC. BOCbMEPUYH. (a3, MOAY
® TMopnepxka BT 3.0, A2DP v1.3, AVRCP v1.5,
HFPv1.6,HSP v1.2
® MakcmanbHbIi YPOBEHb 38YKOBOTO AaBNIEHM:
115dB @ 30mW
® HomnHanbHas notpetnaemas MOWHOCTb: 30 MBT
® YyBCTBUTENBHOCTL MKDOGOHA
-4206*B/Ma npwn 1 Ky
® Tn akkymynaTopa: JITUeBo-NonMmMepHblit
(3,7 B, 730 MA*y)
® Bpewma paboThl B peximme BOCNPON3BECHMHA
My3blKi: 18 yacos
Bpemn paboTsl B pexime pasrosopa: 27 Yaca

DA

Avancerede 50 mm drivere

Dynamiskfrekvensrespons: 20-20 kHz
Bluetooth-frekvensomrade: 2,402-2,480GHz
Bluetooth-sendeeffekt: < 4 dBm

Bluetooth-sendemodulation:
GFSK n/4 DQPSK 8-DPSK

Understotter BT 3.0, A2DP v1.3,
AVRCP v1.5, HFP v1.6, HSP v1.2

Maksimal SPL: 115 dB ved 30 mW
Nominelteffektinput: 30 mW
Mikrofonfelsomhed: -42 dBV/Pa ved 1kHz
Batteritype: Litiumpolymer (3,7 V, 730 mAh)
Musikafspilningstid: 18 timer

Taletid: 27 timer



ESOBT

Quick Start Guide
Guide de démarrage rapide

JP
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o BAF Y FEREEFE 20~20KHZ
Bluetooth /Bl 44513 2.402~2.480GHz
Bluetooth 522 w42 —H77:< 4dBm

Bluetooth b5/ A2 w2 —%3!
GFSK /4 DQPSK 8-DPSK

BT 3.0/ A2DP v1.3, AVRCP v1.5,
HFP v1.6.HSP v1.2

BAZEL AL 30mWT1150B
ERRANIEST:30mW

A OR B -42dBV/Pa @ TkHz
Ny T —OREE: VF VLRI —EH
(3.7V, 730mAh)

EE kLR

BB 2765

CHS

oSSR 50mm R
ENASHZENIRL : 20-20kHz
BT IRERERE : 2.402-2.480GHz
EFREIEBINE: <4dBm

BT R 51 8818

GFSK n/4 DQPSK 8-DPSK

245 BT 3.0, A2DP v1.3, AVRCP v1.5,
HFP v1.6,HSP v1.2

B K SPL: 115dB @ 30mW
BEINEFA: 30mW
ERNRYE : -42dBV/Pa @ 1kHz
BSE : ERE) 3.7V, 730mAh)
BREMAE : 18 1\

o BIENE ;27 N

KO
41 50mm E2hol v
A Fo5 S5 20-20kHz

' 2.402-2.480GHz
E] A8 <4dBm
B W2 GFSK /4 DQPSK

BTEd
« BTEY
8-DPSK

BT 3.0, A2DP v1.3, AVRCP v1.5,
HFP v1.6, HSP v1.2 A ¢

# o} SPL: 115dB @ 30mW

37 919 30mwW

vfo] A 7HE: -42dBV/Pa @ 1kHz

wWEE #3: 2 Z29 3.7V, 730mAh)
ok A4 A1k 18A1 7

53} Az 27417

s
BT F34 &
2]
2]

CHT

#PE 50mm SEENZR

ENARYEE[FE | 20-20kHz

BT 58 & & : 2.402-2.480GHz

BT #5110 : <4dBm

BT #5912 | GFSK /4 DQPSK 8-DPSK

24% BT 3.0, A2DP v1.3, AVRCP v1.5,
HFP v1.6,HSP v1.2

&K SPL:115dB @ 30mwW
BAETNEE A 30mW
FREBYE : -42dBV/Pa @ 1kHz
BMIRR | SERER 3.7V, 730mAN)
BRERGE 18/

AR 27
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Driver 50 mm tingkat lanjut

Respons frekuensi dinamis: 20-20kHz

Rentang frekuensi Bluetooth
2,402-2,480GHz

pemancar Bluetooth: <4dBm

Modulasi pemancar Bluetooth:
GFSK /4 DQPSK 8-DPSK

Mendukung Bluetooth 3.0, A2DP v1.3,
AVRCP v1.5, HFP v1.6, HSP v1.2

SPL maksimum: 115dB @ 30mW

Input daya rata-rata: 30mwW

Sensitivitas mikrofon: -42dBV/Pa @ 1kHz
e J

baterai: Lithium polymer
30mAh)

Durasi memutar musik: 18 jam

Waktu bicara: 27 jam
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Toprosaa mapka: JBL

Ha3nauerne Tosapa: MONb30OBATE/IbCKNE HAYLWHMKNA

VizrotoguTens: XAPMAH VIHTEPHELHT MHOACTPY3 MHKOPTIOPEMTE/, CLUA, 06901
KOHHEKTUKYT, rCT3MOOPL, ATIAHTVIK CTPUT 400, OOMC 1500

CrpaHa npoucxoxaeHns: Kutai

Mmnoptep 8 Poccuio: 000 “XAPMAH PYC CnAindc’, POCCUA, 123317, MOCKBA,
MPECHEHCKAA HAB,

lapaHTuitHbI neprioff: 1 rog|

MHpopmaLma o cepefiCHbIX ax! @jbl.com Ten. +7-800-700-0467

Cpok cnyx6ebi: 7 net

CpOoK XpaHeHua: He orpaH1yeH

Yenosua xpaHeHA: CTaHAapTHbIE MPY HOPMasbHbIX 3HaUEHUAX KNUMAaTUYeCKIX GakTopos
BHeLWHeln cpefbl

Homep AoKymeHTa cooTBeTCTBIAA: ToBap He NOANEXMUT 06A3aTeNbHOM CepTUdUKALM.
VIH$OPMALIMOHHOE NUCHMO OT OpraHa No cepTUdrKaL v

«Poctect-Mocksa» (3A0 «POCTECT») N2 05-21/478 o1 31.10.2013

aA NATEL

Agéncia Nacional de Telecomunicagoes

Este equipamento opera em caréater secundario, isto €, nao tem direito a protecéo
contra interferéncia prejudicial, mesmo de estagdes do mesmo tipo, e nao pode
causar interferéncia a sistemas operando em carater primario”

Este produto est4 homologado pela ANATEL, de acordo com os procedimentos
regulamentados pela Resolugao 242/2000, e atende aos requisitos técnicos
aplicados.

Para maiores informagdes, consulte o site da ANATEL — www.anatel.gov.br

aA NATEL

Agéncia Nacional de Telecomunicagdes

(01)07896359533688

C€0890

XXX-XXXX-JBL_E50BT_on-ear_Headphone_QSG_A



